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Программа внеурочной деятельности 

по немецкому языку 

«Geist von Sankt Petersburg» 

1. Пояснительная записка 

Программа внеурочной деятельности по немецкому языку «Geist von Petersburg»  

составлена на основании следующих нормативно-правовых документов: 

1. Федерального Закона от 29.12.2012 № 273-ФЗ «Об образовании в Российской 

Федерации»; 

2. Федерального государственного образовательного стандарта основного общего 

образования, утвержденного приказом Министерства образования и науки Российской 

Федерации от 17.12.2010 № 1897 (далее - ФГОС основного общего образования); 

3. Порядка организации и осуществления образовательной деятельности, но основным 

общеобразовательным программам - образовательным программам начального общего, 

основного общего и среднего общего образования, утвержденного приказом 

Минпросвещения России от 22.03.2021 № 115; 

4. Федерального перечня учебников, допущенных к использованию при реализации 

имеющих государственную аккредитацию образовательных программ начального общего, 

основного общего, среднего общего образования организациями, осуществляющими 

образовательную деятельность, утвержденного приказом Минпросвещения России от 

20.05.2020 №254; 

5. Перечня организаций, осуществляющих выпуск учебных пособий, которые 

допускаются к использованию при реализации имеющих государственную аккредитацию 

образовательных программ начального общего, основного общего, среднего общего 

образования, утвержденного приказом Министерства образования и науки Российской 

Федерации от 09.06.2016 № 699; 

6. Санитарных правил СП 2.4.3648-20 «Санитарно-эпидемиологические требования к 

организациям воспитания и обучения, отдыха и оздоровления детей и молодежи», 

утвержденных постановлением Главного государственного санитарного врача Российской 

Федерации от 28.09.2020 № 28 (далее - СП 2.4.3648-20); 

7. Санитарных правил и норм СанПиН 1.2.3685-21 «Гигиенические нормативы и 

требования к обеспечению безопасности и (или) безвредности для человека факторов 

среды обитания», утвержденных постановлением Главного государственного санитарного 

врача Российской Федерации от 28.01.2021 № 2 (далее - СанПиН 1.2.3685-21); 

8. Распоряжение Комитета по образованию от 15.04.2022 № 801-р «О формировании 

календарных учебных графиков государственных образовательных учреждений Санкт-
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Петербурга, реализующих основные общеобразовательные программы, на 2022/2023 

учебный год»; 

9. Учебный план ГБОУ гимназии №278 имени Б.Б. Голицына Адмиралтейского района 

Санкт-Петербурга на 2022/2023 учебный год (Приказ от 25.05.2022г. № 92/1- О) 

10. Положение о разработке и утверждении рабочих программ, учебных предметов, 

курсов, предметов, дисциплин (модулей) ГБОУ гимназии №278 имени Б.Б. Голицына 

Адмиралтейского района Санкт-Петербурга. 

Программа внеурочной деятельности «Geist von Sankt Petersburg» участвует в 

создании условий для духовно-ценностной и практической ориентации учащихся в 

окружающем их пространстве – пространстве родного города и предназначена учащимся, 

проявляющим особый интерес к изучению немецкого языка. Курс может использоваться в 

группах детей, мотивированных на изучение немецкого языка и проявляющих интерес к 

отечественной истории и культуре. Он также ориентирован на учащихся, чьи интересы 

лежат в сфере переводческой деятельности, истории, краеведения, туризма; курс дает 

знания и формирует умения и навыки, которые необходимы для активного общения со 

сверстниками стран изучаемого языка, в том числе при участии в международных 

обменах. 

Программа направлена на приобретение новых знаний и умений, необходимых для 

успешной социализации в культурной среде города. Она предполагает увлекательное 

знакомство с историей родного города, овладение лексическими и грамматическими 

структурами, применяемыми в процессе подготовки и проведения экскурсии, 

характерными особенностями которой являются специфическая профессиональная 

лексика, коммуникативная направленность, учет национальных культурных традиций, 

общественных норм поведения, этикетных требований. 

Актуальность программы внеурочной деятельности «Geist von Sankt Petersburg».  

Наша гимназия с углубленным изучением иностранных языков имела давние 

устойчивые связи с Германией, которые выражались в культурном обмене: 

интернациональный клуб с музейными связями в городе Циттау, обмен школьными 

коллективами с возможностью десятидневных путешествий и неформального общения, 

проект «Deutsches Sprachdiplom.DSD». В настоящее время наши народы расколоты 

недружественными отношениями. Обозначилось противоречие между налаженными 

культурными связями и официальными санкциями, распространяющимися на сферу 

культуры и образования. Авторский поиск пути решения проблемы подготовки 

гимназистов, как учреждения, специализирующегося на углубленном изучении немецкого 

языка, вызван общественной потребностью и определен государственной политикой в 
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условиях трансформации всех сторон политической жизни не только в России, но и во 

всем мире.  В настоящее время нет культурного обмена с проживанием в семьях и клуба 

интернациональной дружбы. Проект «Deutsches Sprachdiplom.DSD» сохранился. 

Наблюдается снижение интереса учащихся к написанию DSD и выбору немецкого языка 

для сдачи ЕГЭ. 

С 2022 года из петербургской школы исключен курс «История и культура Санкт-

Петербурга». Данная программа внеурочных занятий предлагает восполнить этот пробел. 

Предложенные темы могут в дальнейшем быть включены в выполнение DSD. 

В период социально-политической трансформации общества, связанной со сменой 

либеральной парадигмы на национальную государственную с выбором российской 

идентичности, важно обновление социальных ориентаций школьников, их предметных и 

коммуникативных компетенций для успешного социального самоопределения как 

граждан России с представлением о петербургском культурном коде. Наш город имеет 

славу культурной столицы России. Он не похож на другие города нашей страны. Словно 

вызов судьбе вырос город на болоте у самых рубежей столицы заново создающей себя 

державы, сделавшись «окном в Европу». Город Петра стремительно развивался, впитывая 

в себя лучшие европейские и восточные образцы, труд иноземцев, чтобы преодолеть 

экономическое и социокультурное отставание России и сделать ее конкурентоспособной 

державой. Петербургский культурный код сочетает традиции столицы имперского 

Петербурга, вечно молодого Петрограда, и несломленного города-Героя Ленинграда.  

Цель программы внеурочной деятельности «Geist von Petersburg»: 

способствовать осознанию обучающимися петербургского культурного кода, в который 

включена немецкая культура с немецким языком.  

Задачи курса:  

1.Создание новой методической разработки по изучению немецкого языка в 

контексте знакомства включая немецкое влияние на культурный код Санкт-Петербурга 

2.Формирование и развитие умений и навыков использования специфических 

лексических единиц в соответствии с ситуацией; освоение тематического словарного 

запаса в контексте темы «Geist von Sankt Petersburg». 

Приоритетные задачи методической разработки внеурочных занятий: 

- усвоить, повторить, обобщить и расширить материал по темам общения, истории 

края и среды ближайшего окружения, грамматики и лексики,  

- развить стратегическую компетентность учащихся, гибкость и способность 

ориентироваться в различных типах учебных заданий, 

- сформировать определенные практические навыки и умения, 
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- способствовать формированию проектно-исследовательских навыков, 

- научить анализировать и объективно оценивать результаты собственной учебной 

деятельности, 

- развивать творческий потенциал учащихся, 

- воспитание активной гражданской позиции, уважительного отношения друг к 

другу в ходе совместной проектной деятельности. 

Ожидаемый результат:  

Приобщение российских школьников к петербургскому культурному коду  

Развитие эрудиции на основе межнациональной ментальности; становлением 

языковой личностью на основании лучших образцов петербургской культуры 

идентификации / самоопределения как российских граждан и гражданской 

устойчивости (удвоения личности) в многонациональном и многополярном мире. 

Изучение данного курса обучающимися предполагает достижение ими результатов 

на предметном, метапредметном и личностном уровнях. 

Предметные результаты предполагают: 

• совершенствование языковых и речевых умений иноязычного общения: 

лексических, грамматических, произносительных в аудировании, чтении, письме и 

говорении при решении конкретной коммуникативной задачи; 

• совершенствование и консолидация имеющихся и приобретенных знаний и УУД 

на уровне личностного переживания и социального опыта. 

Метапредметные результаты предполагают: 

• совершенствование устных продуктивных умений для выполнения проектных 

работ (создание рассказа, экскурсии, сообщения о родном городе), 

расширение знаний по истории страны и края; 

• умение ставить проблему и преобразовать ее в цель собственной деятельности; 

• совершенствование стратегической компетенции учащихся, гибкости и 

способности ориентироваться в заданиях различного типа; 

• находить информацию, критически оценивать ее, ранжировать по значимости, 

ограничивать по объему, использовать различные источники, в т.ч. людей, как источник 

информации; 

Личностные результаты предполагают: 

• учащиеся получат возможность для развития творческого потенциала с целью 

самоопределения и формирования личностного смыла для изучения иностранного языка; 

• оценивать имеющиеся ресурсы, в том числе собственные силы и время, 

распределить их; 
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• планировать свою работу, оценить ее результат; 

• иметь адекватную самооценку, позитивную Я-концепцию (опыт интересной 

работы и публичной демонстрации ее результатов); 

Технология проведения занятий. 

Данный курс построен на следующих принципах обучения немецкому языку: 

-принцип коммуникативной направленности учебного процесса, 

-принцип создания благоприятного психологического климата на занятиях, 

-принцип межкультурной ориентированности при изучении немецкого языка, 

-принцип образовательной и воспитательной ценности содержания обучения немецкому 

языку, 

-принцип поисковой активности. 

Используются следующие методы и формы обучения: 

- работа над специфической лексикой по теме (термины, топонимы,); 

- самостоятельная работа учащихся: расшифровка закодированной информации 

(поиск в разных - источниках, ее интерпретация, подготовка презентации, 

смысловое чтение); 

- творческие задания (авторские экскурсии, коллажи, инсценировка, рекламные 

проспекты); 

-геокешинг
i
; 

-технология дополненной реальности (QR-кодирование текстов); 

- интернет-поиск; 

- выездной урок-экскурсия; 

- видео-экскурсия; 

- урок-проект; 

- урок-экскурсия; 

- викторины, конкурсы; 

- работы в парах и группах. 

Курс построен с учетом возрастных особенностей учащихся. Каждое занятие носит 

практический характер. 
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2. Общая характеристика курса 

Многонациональный Петербург - это более пяти миллионов петербуржцев, 

представителей более 200 народов. В данной методической разработке представлено 

влияние немецкой культуры на петербургский культурный код. «Geist von Petersburg» 

проявляется в разумной организации различных ресурсов для процветания собственной 

державы и умении найти себя в созидательной деятельности на пользу и благо Отечества 

в условиях сурового климата, противоречивых конъюнктурных тенденций и 

многополярности отношений. Петербургский культурный код включает в себя 

петербургские традиции, культурное наследие Петербурга, гражданскую идентичность, 

межнациональный менталитет. Межнациональный менталитет - культурное восприятие 

жизни без национальных конфликтов, на основе достижений национальной культуры 

формируется на культурных образцах Петербурга: Что определяет жителя Петербурга 

вчера и сегодня: добропорядок, культура поведения, выраженная в образованности, 

достоинстве, хороших манерах, внешнем виде, гостеприимстве, выборе сотруднических 

стратегий поведения, честности. 

Персональное знакомство с петербургскими традициями происходит через 

исторические личности по преимуществу немецкой национальности или хорошо 

владеющих немецким языком.  

Темы программы 

1. Введение в петербургский культурный код 

2. Петербург строится. Шаг за шагом.  

3. Образование и профессиональный выбор  

4. Культурные события с немецким акцентом в СПб (география поведения) 

5. Война и мир в истории Германии и России: отражение в экспонатах школьного музея 

«Зеркало истории». DSD 

6. Образовательное путешествие Geist von Sankt Petersburg 

7. Итоговая защита проектов «Город в подарок». Экскурсия Итоговое занятие по выбору 

Проектная работа 

Программа рассчитана на 34 часа (1 час в неделю) в год. Каждая из семи тем 

предполагается к изучению на четырех занятиях по 1 часу. Два часа отводится на вводное 

занятие в начале программы и 4 часа на итоговое. 

Работа с информацией включает чтение академической литературы, поиск 

интернет-источников, краеведческие тексты, карты, энциклопедические статьи и 

личностное участие в образовательных коммуникациях (интервью, собственные 

поисковые видеосюжеты, социально-ролевое участие во встречах, экскурсиях, конкурсах).    
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Открытая студия «Учимся у Петербурга» портала «ПРОЕКТория» отражает и дополняет 

работу на занятиях, формируя не только информационную компетенцию обучающихся, но 

и коммуникативную в соответствии со ФГОС нового поколения. Учащиеся вовлекаются в 

поисковую и исследовательскую деятельность, практикуясь в нахождении, отборе, 

сортировке, сравнении и интерпретации фактического материала. 

Итоговая проектная работа направлена на закрепление общеучебных умений и 

навыков в продуктивной деятельности. Результатами проектной деятельности учащихся 

могут быть видеоролики по теме проекта, сообщение в открытую студию, фотоколлаж, 

эссе, рисунок, заочные, виртуальные, реальные экскурсии для сверстников (в т.ч. и 

зарубежных).  

Большое внимание при работе с данным курсом уделяется воспитанию поисковой 

инициативы, изучению потенциала среды ближайшего окружения, самоопределению в 

этой среде. Знание иностранного языка в этой деятельности является инструментом 

образовательной разведки и самопознания. 

Учащимся предлагаются задания открытого типа, где необходимо задуматься над 

неоднозначной информацией, обсудить проблемы, высказать гипотезу о причинах того 

или иного явления, принять решение с целью формирования самостоятельного мышления. 

При этом ребята учатся работать в команде, приходить к общему мнению, дискутировать, 

искать и приводить убедительные аргументы.  

Программа имеет выраженную предметно-языковую интеграцию и реализуется на 

стыке нескольких предметных областей (обществознание, история России, история Санкт- 

Петербурга, география, искусство, экономика архитектура, литература, информатика, 

немецкий язык). Для освоения программы необходимо расширение информационной 

образовательной среды и использование информационных коммуникационных 

технологий (мультимедийный комплекс, компьютер, интерактивный портал, ресурсы сети 

Интернет). Системно-деятельностный подход в обучении немецкому языку как средству 

проведения экскурсий по городу реализуется через проектную и самостоятельную 

деятельность обучающихся. Разнообразие тем и фактического материала позволяет 

заинтересовать широкий круг учащихся. 
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3. Учебно-тематический план 

№ Название тем 
Всего 

часов 

Количество часов  

Формы контроля 
аудитор

ные 

Вне- 

аудиторн. 

1 Введение в петербургский культурный 

код 

2 2  Обмен 

Информацией в 

рамках ВК, 

Работа с текстом. 

2 Petersburg wird gebaut: Schritt für 

Schritt 

2.1. Deutsche Viertel in St. Petersburg 

Немецкие кварталы города: 

2.2. Verwaltung des Russischen Reiches 

2.3- Немецкий след в экономике и 

управлении: министр финансов 

Е.Ф.Канкрин барон А.Штиглиц и др., 

современные руководители 

государства. 

6 2 4 Презентация: 

наблюдение 

организация 

видеосъѐмки 

Рабочие листы. 

Контурная карта с 

маршрутами.  

Геокешинга, 

Технологии 

дополненной 

реальности. 

Самоконтроль 

словаря 

3 

 

 

 

 

Тенденция к сотрудничеству в 

получении образования 

3.1. Русские в Германии 

3.2.Немецкий профиль в школах 

Санкт-Петербурга. Школа и музей 

Карла Мая  

3.3. «Der Herbst» 

6 2 4 Отзыв товарищей, 

родителей 

работа над 

ошибками, 

технологии 

дополненной 

реальности 

Экскурсия 

Авторский перевод 

стихотворения 

«Осень» 

4 . Meisterklasse «Wir lernen von St. 2 2  Мастер-класс 
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Petersburg: In der Welt der Berufe» 

Мастер класс «Учимся у Петербурга: 

в мире профессий» интеграция 

внеурочного занятия с классным 

часом 

Отражен в открытой 

студии «Учимся у 

Петербурга» 

Рабочие листы 

5. Образовательное путешествие 

«Geist von Sankt Petersburg» 

2 2  Геокешинг 

6 Культурные события с немецким 

акцентом в СПб (география 

поведения) 

 

8  8  

6.1. Работа русско-немецкого центра 

встреч 

 

2  2 Встречи с  

Этнографами, 

переводчиками 

Большая 

Конюшенная ул., 

11, помещение 61-

Н 

6.2. Культурная деятельность ЦНКиП 

Ларисы Кнолль. Уход за воинскими 

захоронениями: субботники на 

Смоленском лютеранском, поездки в 

Парк Мира в Сологубовке - Volksbund 

Deutsche Kriegsgräberfürsorge 

 

 

2  2 поездки под эгидой 

правительства ЛО и 

консульства ФРГ в 

мемориальные 

зоны Синявино 

и Сологубовка, 

участие в 

волонтерских 

акциях 

6.3. Немецкий фольклор в ансамбле 

«Лорелея» 

 

2  2 Посещение концерта 

ансамбля 

«Лорелея» на 

Казанской 7-Б 

 

6.4. Участие в работе библиотеки 2  2 Экскурсия в 
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национальных литератур библиотеку 

Национальных 

литератур 

- Садовая 33 

7 Война и мир в истории Германии и 

России, отраженные в экспонатах 

школьного музея «Зеркало истории». 

Deutsches Sprachdiplom.DSD  

2 

 

 

 2 Экскурсия  

Рабочие листы 

Отражение в 

Открытой студии 

«Учимся у 

Петербурга» 

8 Итоговая защита проектов «Город в 

подарок». Экскурсия  

4  4 Защита проектов 
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4. Календарно тематический план программы внеурочной деятельности по немецкому языку «Geist von Sankt Petersburg» 

№ 

п/п 

Тема занятия К-во  

часов 

Из них УУД Форма 

организации 

занятий 

Форма контроля 

аудито

рные 

Вне 

аудит

орные 

 Тема 1. Введение в петербургский культурный код 2 часа 

1 Информация о  

1  1 
Предметные. Получить представление о 

познавательных возможностях города. 

Метапредметные видеть новые смыслы в 

привычной среде. 

Личностные: положить начало копилке 

смыслов (эпистемотеке) краеведческих 

открытий петербуржца Голицынской 

гимназии. 

Видео-урок 

«Учимся у 

Петербурга» 

Наблюдение 

 Работа со статьей В.Н. Красновского, 

к.п.н. 

1 2  

Творческая 

встреча с 

ученым-

психологом 

Самоконтроль, 

Видеосъемка, 

Начало 

эпистемотеки 

Тема 2. Petersburg wird gebaut: Schritt für Schritt (Петербург строится: шаг за шагом):6 часов 

2 2.1. Deutsche Viertel in St. Petersburg 

Немецкие кварталы города. 2  2 
Предметные. Знать виды познавательной 

предметной деятельности на портале 

гимназии. 

Метапредметные открыть новые 

познавательные маршруты и наполнить их. 

Личностные: освоение социальной роли 

переводчика, дешифровщика, разведчика,  

поисковика. 

Экскурсия 

или геокешинг  

Рабочие листы, 

Карта города, 

маршруты 

3 2.2. Verwaltung des Russischen Reiches: 

Немецкие специалисты в 

государственном строительстве. 
2 2  

Технологии 

дополненной 

реальности 

Групповой 

анализ, 

Перевод 

поговорок, 

лексическая 

эпистемотека 

4 2.3- Немецкий след в экономике и 

управлении: 
2 2  community278.ru  Геокешинг 

Тема 3. Тенденция сотрудничества петербургских и германских образовательных учреждений 6часов 

5  3.1. Русские в германских институтах 2 
 

2 Предметные. Знать основные правила 

художественного перевода, соотнесения 

содержания текста с объектами экскурсии, 

привлекательности изложения. 

Сообщение  Самоконтроль 

6 3.2.Немецкий профиль в школах Санкт-

Петербурга. Школа и музей Карла Мая  1 1 2 
Экскурсия 

В музей истории 

Карла Мая  

Самоконтроль  
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7 3.3. «Der Herbst» 

2  2 

Метапредметные. Уметь грамотно, 

доступно и привлекательно доносить 

предметные мысли с учетом аудитории. 

Личностные. Привлекательность и умение 

привлечь других. Элементы самооценки, 

использование приобретенных знаний в 

повседневных поведенческих стратегиях: 

сотрудничество, компромиссы, избегание 

конфликтов. 

Выразительное 

чтение, 

Перевод, 

Сравнение 

переводов 

Пополнение 

эпистемотеки. 

Вновь 

созданный  

художественны

м переводом 

текст 

 Тема 4. Meisterklasse «Wir lernen von St. Petersburg: In der Welt der Berufe» Мастер класс «Учимся у Петербурга: в мире профессий» 

интеграция внеурочного занятия с классным часом -2 часа 

8 Мастер-класс «Учимся у Петербурга: в 

мире профессий» 

2 2  

Предметные. Знание основных 

возможностей в СПб для получения 

профессии. Изучения выбора и 

профессионального пути известных в СПб 

личностей. Уметь излагать свои мысли 

немецким языком с помощью аргументов и 

фактов. 

Метапредметные. Владение приемами 

проектирования. Овладеть сотруднической 

стратегией взаимодействия. 

Личностные. Проектировочные 

исследовательские умения. Адекватная 

самооценка. Научиться использовать 

приобретенные знания как в школьной, так и 

в повседневной жизни. 

Мастер-класс 

Отражен в 

открытой 

студии «Учимся 

у Петербурга» 

Заполненные  

рабочие листы  

5 Образовательное путешествие Geist von Sankt Petersburg 

5.1 Обзор мест жизни и деятельности 

немецкой диаспоры 
2 2  

Предметные. Знание развивающих 

возможностей СПб. Изучение новых мест на 

карте города, составление новых маршрутов. 

Уметь излагать свои мысли немецким 

языком с помощью аргументов и фактов. 

Метапредметные Владение приемами 

проектирования. Овладеть сотруднической 

стратегией взаимодействия Личностные. 

Геокешинг 

Экскурсия 

Маршрутный 

лист. 

Вклад в 

эпистемотеку 

5.2. Маршрутом немецкой диаспоры  

2  2 
Геокешинг 

Экскурсия 

Маршрутный 

лист. 

Вклад в 

эпистемотеку 
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Проектировочные исследовательские 

умения. 

Тема 6. Культурные события с немецким акцентом в СПб (география поведения). 

6.1. Работа русско-немецкого центра встреч 

2  2 

Предметные. Уметь излагать свои мысли в 

общественном кругу немецким языком с 

помощью аргументов и фактов в живом 

общении. 

Знакомство с географией поведения и опыт 

наблюдения за феноменом «удвоения» 

личности в общественной деятельности 

Метапредметные. Развитие эмоционального 

интеллекта. 

Личностные. Наблюдение и живой опыт 

личностного общественного представления  

значимых культурных городских событий 

Встречи с 

этнографами, 

переводчиками 

Большая 

Конюшенная 

ул., 11, 

помещение 61-Н 

Отражение на 

портале 

«ПРОЕКТория». 

В открытой 

студии «Учимся 

у Петербурга», в 

эпистемотеке и 

маршрутных 

листах 

6.2. Культурная деятельность ЦНКиП Ларисы 

Кнолль. Уход за воинскими 

захоронениями: субботники на 

Смоленском лютеранском, поездки в Парк 

Мира в Сологубовке - Volksbund Deutsche 

Kriegsgräberfürsorge 
2  2 

Поездки под 

эгидой 

правительства 

ЛО и 

консульства 

ФРГ в 

мемориальные 

зоны Синявино 

и Сологубовке, 

знакомство с 

волонтерскими 

акциями 

Отражение на 

портале 

«ПРОЕКТория». 

В открытой 

студии «Учимся 

у Петербурга», в 

эпистемотеке и 

маршрутных 

листах 

6.3 Немецкий фольклор в ансамбле 

«Лорелея» 

2  2 

Посещение 

концерта 

ансамбля 

«Лорелея» на 

Казанской 7-Б 

Отражение на 

портале  

«ПРОЕКТория» 

В открытой 

студии «Учимся 

у Петербурга», в 

эпистемотеке 

и маршрутных 

листах 
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6.4. Участие в работе библиотеки 

национальных литератур 

2  2 

Предметные. Знакомство с хранилищем 

книг на актуальную тему. языком с Оценка 

потенциала немецких книг. 

Метапредметные. Умение пользоваться 

библиотекой. 

Личностные. Социально-ролевое участие в 

работе общественного института 

Экскурсия в 

библиотеку на 

Садовой, д. 33 

Отражение на 

портале 

«ПРОЕКТория». 

В открытой 

студии «Учимся 

у Петербурга» 

https://communi

ty278.ru/uchims

ya-u-

peterburga/ 
 Варианты 

экскурсий могут 

быть отражены 

в собственном 

геокешинге, 

эпистемотеке и 

маршрутных 

листах 

7.Война и мир в истории Германии и России, отраженные в экспонатах школьного музея «Зеркало истории». Deutsches Sprachdiplom.DSD 

7.1 Война и мир в истории Германии и 

России, отраженные в экспонатах 

школьного музея «Зеркало истории». 

Deutsches Sprachdiplom.DSD 

1  1 

Предметные. Знакомство с военной 

историей школьного музея с акцентом на 

истории экспонатов-камней: железобетонный 

кусок, отколотой от Берлинской стены и 

кирпичи от бараков Дахау. Овладение новой 

лексикой. 

Метапредметные. Творческое 

переосмысление проблем мира и войны. 

Личностные. Освоение социальной роли 

экскурсовода. Экскурсоведение на немецком 

дополняет личностный потенциал. 

 

Отражение на 

портале 

«ПРОЕКТория» 

в открытой 

студии «Учимся 

у Петербурга», в 

эпистемотеке и 

маршрутных 

листах 

https://communi

ty278.ru/uchims

ya-u-

peterburga/ 
 

7.2. Экскурсия на немецком языке «Время 

собирать камни» 

1  1  

https://community278.ru/uchimsya-u-peterburga/
https://community278.ru/uchimsya-u-peterburga/
https://community278.ru/uchimsya-u-peterburga/
https://community278.ru/uchimsya-u-peterburga/
https://community278.ru/uchimsya-u-peterburga/
https://community278.ru/uchimsya-u-peterburga/
https://community278.ru/uchimsya-u-peterburga/
https://community278.ru/uchimsya-u-peterburga/
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8.Итоговая защита проектов «Город в подарок». 4 часа 

8.1 Итоговая защита проектов «Город в 

подарок». 

Имена/топонимы. Составление коллажей 

по изученному материалу 

1 1  

Предметные. Выбор созвучного текста, 

умение выражать свои мысли на 

иностранном языке. Умение отвечать на 

вопросы. 

Метапредметные. Проектирование, 

самовыражение; способность к изложению 

мыслей, проекта от целеполагания до 

результата. 

Личностные. Освоение социальных ролей 

экскурсовода, художника, режиссера, 

журналиста, видео-оператора. 

Ответственность перед наставником и 

аудиторией. 

Защита 

проектов 

Отражение на 

портале 

«Проекторе» в 

открытой 

студии «Учимся 

у Петербурга», в 

эпистемотеке и 

маршрутных 

листах 

https://communi

ty278.ru/uchims

ya-u-

peterburga/ 
 

8.2. Итоговая защита проектов «Город в 

подарок». Проведение мини-экскурсий. 2 2  

8.3 Итоговая защита проектов «Город в 

подарок». Рефлексия 

2 1  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

https://community278.ru/uchimsya-u-peterburga/
https://community278.ru/uchimsya-u-peterburga/
https://community278.ru/uchimsya-u-peterburga/
https://community278.ru/uchimsya-u-peterburga/
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5. Содержание программы внеурочной деятельности 

по немецкому языку «Geist von Sankt Petersburg» 

Тема 1.Введение в петербургский культурный код (2 часа).
ii
  

Понятие «культурный код», «петербургский культурный код». Взаимовлияние 

российской и немецкой культуры, выраженное в петербургском культурном коде:  

-роль и место немецкого языка в Российской империи с 1703 года по 1914. 

Немецкое имя города–Санкт-Питербурх. Придворные чины петровских времен (немецкие 

названия: постельничий стал обер-камергером, дворецкий — гофмаршалом, ловчий — 

обер-егермейстером т. п.) и другие наименования: «Петербург – город русский, хохол у 

него французский, рост молодецкий, а дух – немецкий» (ярморочная присказка), «самый 

умышленный город на всѐм свете» (Ф.М.Достоевский), «Петербург — это аккуратный 

немец, больше всего любящий приличия» (Н.В.Гоголь) 

-Немцы - первые жители, строители, специалисты СПб, отпечаток немецкой 

традиции; 

- Роль генетического кода царей с немецкими матушками и женами, активным 

участием в управлении государственных деятелей, помощников императоров немецкой 

национальности в немецком акценте на управление Петербургом.  

Образ города в архитектуре классицизма, ампира и северного модерна (арх. 

Фельтен, Гоген, Гримм, Кракау). Сходство Потсдама с Петергофом, Царскосельским 

комплексом в Пушкине; 

- влияние активисткой немецкой традиции на общественную культуру 

Петербурга: акции поминовения знаковых событий личностей (городской фольклор, 

пословицы, поговорки, включающие народные наблюдения, не всегда позитивного 

характера, традиция ухода за кладбищами и установки памятников. 

-знаменитые петербуржцы о влиянии немецкой культуры на их воспитание  

-Понятие о «языковой личности» и «географии поведения». 

 

Тема 2. Петербург строится. Шаг за шагом. Petersburg wird gebaut: Schritt für Schritt
iii

 (6 

часов) 

Занятие 2.1. Немецкие кварталы города (2 часа). Deutsche Viertel in St. Petersburg 

Немецкое имя города–Санкт-Питербурх.  

Немецкие кварталы, лютеранские церкви, и кладбища в СПб
iv

 

Немецкие кварталы города: Васильевский остров, ул. Миллионная, Смоленское и 

Волковское лютеранские кладбища: Миллионная - главная улица бывшей Немецкой 

слободы Названия: Немецкая, Греческая, Большая Немецкая, Миллионная, Халтурина (в 

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D0%B8%D0%BB%D0%BB%D0%B8%D0%BE%D0%BD%D0%BD%D0%B0%D1%8F_%D1%83%D0%BB%D0%B8%D1%86%D0%B0_(%D0%A1%D0%B0%D0%BD%D0%BA%D1%82-%D0%9F%D0%B5%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B1%D1%83%D1%80%D0%B3)
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советское время). Немцы, русские, голландцы. Слободские сословия: шлюпочные 

матросы, офицеры, иностранные министры, царские придворные, немецкие 

ремесленники, купцы. Персоны Немецкой слободы. Российские немцы в Санкт-

Петербурге. Специфический быт язык и религия петербургских немцев Описание, 

дискуссия. Игра «Геокешинг». Работа с контурной картой города.
v
 

Занятие 2.2 (2 часа) Verwaltung des Russischen Reiches. Государственно-правовое 

строительство: начало традиционно тесным династическим связям. Между Россией и 

Германией положил Пѐтр III, сын цесаревны Анны Петровны и герцога Гольштейн-

Готторпского Карла Фридриха (представителя немецкой династии наследных герцогов). 

Супруги российских императоров, немецкие принцессы (Мария Федоровна, Мария 

Александровна, Александра Федоровна и др.). Принцы Вюртембергские, герцоги 

Ольденбургские, Макленбургские, Саксен-Кобургские и др.
vi

  

2.3. Немецкий след в экономике и управлении: Министр финансов Егор Францевич 

Канкрин
vii

 и финансист барон Александр Штиглиц. и др., современные руководители 

государства. Управление современной Россией петербургской командой.
viii

 

Тема 3. Тенденция к сотрудничеству петербургских и германских образовательных 

учреждений (2 часа). Каждый образованный человек должен знать немецкий язык. 

Немецкие преподаватели в образовании. 

Влияние немецкой культуры на образование и воспитание: по впечатлениям известных, 

народного художника России и Никиты Владимировича Благово, директора музея 

истории гимназия Карла Мая, выпускника гимназии Карла Мая.  

Занятие 3.1 Русские в германских институтах
ix

 

Занятие 3.2. Deutsches Profil von Schulen in St. Petersburg Немецкий профиль в школах 

Санкт-Петербурга. Основаны школы, Петершуле (на Невском) и Анненшуле (Кирочная 

ул), частная гимназия Карла Мая. Сообщение о проекте: «Знакомство с майскими 

жуками» с опорой на интервью с Никитой Благово, директором музея истории школы 

Карла Мая.
x
 Аудирование, интернет-поиск по теме, подготовка к монологическому 

высказыванию
xi

. Karl-May-Schule Школа Карла Мая, Музей истории школы Карла Мая  

[III.1,3,8].  

 

Занятие 3.3 История возрождения стихотворения Марии Натузиус (1817-1857) «Der 

Herbst». Рассказ о традиции начала каждого учебного года в школе Карла Мая с чтения 

этого стихотворения.  Чтение и перевод стихотворения «Der Herbst»
xii

 [II.11, с 98-99]. 

Говорение, выразительное чтение, эмоциональность перевода.  
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Тема 4. Meisterklasse «Wir lernen von St. Petersburg: In der Welt der Berufe» 

Мастер класс «Учимся у Петербурга: в мире профессий» интеграция внеурочного занятия 

с классным часом
xiii

 Заполнение рабочих листов. Беседа с извлечением необходимой 

информации. Анкетирование и обработка анкет, дискуссия. 

Тема 5. Образовательное путешествие Geist von Sankt Petersburg -2 часа 

5.1.Обзор мест жизни и деятельности немецкой диаспоры.  немецкий квартал Петрикирхе, 

Культурный центр имени Гѐте, Петришуле,  Евангелическо-лютеранская церковь Святой 

Анны, Смоленское лютеранское кладбище 

5.2. Маршрутом немецкой диаспоры. Немецкий квартал и церковь Петрикирхе. Землю 

для строительства лютеранского храма подарил немецкой общине ещѐ Пѐтр I. Службы, 

курсы немецкого языка, катакомбный музей. Культурный центр имени Гѐте. 

Языковые курсы, библиотека, международные программы обмена в разных вузах города, 

мероприятия, посвящѐнные немецкой музыке, литературе, живописи, кино и даже 

кулинарии. Петришуле -первая в Петербурге школа, открытая в 1709 году, Евангелическо-

лютеранская церковь Святой Анны на Кирочной ул. Кинотеатр «Спартак». Пожар. 

Восстановление богослужения. Смоленское лютеранское кладбище. Создано в 1747 по 

указу Синода в 1747 году специально для захоронения «иноверных иноземцев». 

Похоронены: Карл Май, Д. Гримм, Х. Соломон. 

Тренинг по составлению геокешинга – образовательного путешествия по немецкому 

следу.
xiv

 

Тема 6.Kulturelle Veranstaltungen mit deutschem Akzent in St. Petersburg 
 Культурные события с немецким акцентом в СПб (образцы географии поведения) 

6.1. Уголок немецкой культуры, центр обучения немецкому языку молодѐжи, 

методический центр, место встречи немцев Петербурга и центр исторических исследований. Круг 

интересов, круг знакомств, круг друзей. Встреча на Большая Конюшенная ул., 11, помещение 

61-Н. (2 часа) 

6.2. ЦНКиП. Знакомство с делами и городскими событиями, организованными 

Центром.Участие в акции поминовения членов императорской семьи в Петропавловском 

соборе. (Участие в субботнике на Смоленском лютеранском кладбище или поездка в Парк 

Мира в Сологубовку. Знакомство с делами НСпоВЗ - Volksbund Deutsche 

Kriegsgräberfürsorge). (2 часа) 

6.3. Ансамбль немецкой песни «Лорелея» 18 лет разучивает и исполняет 

немецкие песни на немецком и русском языке. Выступает на различных площадках Санкт-
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Петербурга, принимает активное участие в международных и междугородних конкурсах 

— фестивалях. Занимается продвижением немецкой песенной культуры через исполнение 

немецких песен не только на немецком, но и на русском языке, который в нашей стране 

по праву является языком межнационального общения для людей всех национальностей. 

Встреча на Казанской улице 7-Б (2 часа). Участие в концерте 

6.4 Участие в работе Библиотеки национальных культур (2 часа) по адресу: 

СПб, Садовой 33. 

Предусмотрены варианты 1. Внеаудиторных занятий- экскурсий в места изучения и 

2. Урочных занятий с виртуальным образовательным путешествием-геокешингом по 

Петербургу
xv

 

Организация брифинга сообщений по выбору материала, оформленного с 

применением технологии дополненной реальности. Геокешинг 

Тема 7. Культурные события с немецким акцентом в СПб: (8 часов) 

Тема 6. Война и мир с Германией в «Зеркало истории» (музее гимназии). 2 часа.  

Обзор отражения немецкой темы в школьном музее «Зеркало истории» (1 час) 

Занятие  

Экскурсия по музею «Время собирать камни» на немецком языке.
xvi

 

Тема 8. Итоговое занятие по выбору «Город в подарок». Итоговая проектная 

работа направлена на закрепление общеучебных умений и навыков в продуктивной 

деятельности. Результатами проектной деятельности учащихся могут быть видеоролики 

по теме проекта, сообщение в открытую студию, фотоколлаж, эссе, рисунок, заочные, 

виртуальные, реальные экскурсии для сверстников (в т.ч. и зарубежных).  

Экскурсия. 

Занятие 1. Имена/топонимы. Составление коллажей по изученному материалу 

Занятие 2-3. Проведение мини-экскурсий. 

Учащиеся заранее выбирают один из предложенных вариантов (основанных на изученных 

материалах) с целью дальнейшего отражения темы в DSD:  

 Немецкий фольклор в Санкт-Петербурге 

 Исторический памятник об истории российско-немецких отношений. 

 Немецкий язык в жизни петербуржцев прошлого и настоящего   

 Моя будущая профессия 

 Иностранцы в Петербурге: врачи и фармацевты, архитекторы, финансисты, 

меценаты, государственные деятели 

 Общественная работа немецких организаций в Санкт-Петербурге 

 Отражение Российско-германских отношений в экспонатах «Зеркала истории»  
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Учащиеся объединяются в группы по интересам и готовят мини-проект (экскурсию на 

3-5 минут с учетом экспозиций школьного музея, презентацию, песню, рисунок). 

На заключительном этапе учащиеся представляют свою экскурсию. 

Творческая идея, эссе, петербургский рисунок и его защита… 

Занятие 4. (1 час) – Обобщение, рефлексия. 

 

6. Методические рекомендации и результативность программы 

Данный курс предполагает, что учитель широко использует различные источники 

информации и межпредметные и метапредметные умения обучающихся. Особенность 

содержания уроков – их краеведческий характер: часть материалов взята из ученических 

исследований, прошедших экспертизу в школьных конкурсах различного уровня. Они 

даны в методическом комментарии
xvii

. Широко используется технология дополненной 

реальности (кодирование материала), рабочие листы, создание эпистемотеки (личных 

тематических подборок), геокешинга (образовательного путешествия), мастер-класс, 

экскурсия, поисково-информационная проектно-исследовательская работа [I.1]. 

Рекомендуется активно использовать в работе имеющийся опыт и знания 

учащихся, различные интерактивные формы организации учебного процесса, такие как 

прогулки по городу, посещения музеев и осмотр достопримечательностей Санкт-

Петербурга. Необходимо предоставлять им возможность самим проанализировать 

качество выполнения заданий, сделать вывод о степени достижения планируемого 

результата. Необходимо также уделять внимание определенным компенсаторным 

стратегиям, позволяющим учащимся решать поставленную перед ними задачу в случае 

возникновения трудности. 

Необходимо продумывать и предлагать учащимся новые ситуации, в которых они 

могли самостоятельно использовать полученные навыки умения.  

Формой подведения итогов и проверки достижения результатов программы 

внеурочной деятельности может являться виртуальная (или реальная) экскурсия, которую 

обучающиеся проведут для одноклассников (родителей, учащихся другой школы, 

учащихся младших классов). В процессе проведения экскурсии учитель сможет 

проконтролировать как достижение предметных результатов (собственно построение 

монологического высказывания), так и степень достижения личностных и предметных 

результатов. 
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Результативность 

Результативность изучения программы оценивается по следующим критериям:  

Качество иноязычных текстов, перевода, способность к расширению лексических форм, 

эрудиции, выраженной в лексическом разнообразии, мобильных ответах, обратных связи.  

Умение работать с различными источниками информации 

- умение самостоятельно работать с иллюстрациями, текстами, звуковыми файлами, 

- умение извлекать (отбирать) необходимую информацию в соответствии с поставленной 

задачей,  

- использование оптимальных приемов и средств для достижения планируемых 

результатов, 

- создавать свой информационный объект (проекты) (в том числе с использованием 

информационных технологий) и участвовать в их устных презентациях. 

2. Мотивационная сфера 

- удовлетворение учащихся своей работой, 

- положительная оценка учащимися, учителями и родителями;  

3. Умение эффективно взаимодействовать с одноклассниками 

- эффективно работать в паре, группе, команде, вместе находить решения поставленной 

проблемы; 

- свободно высказывать свою точку зрения по обсуждаемой теме, доказывать и отстаивать 

еѐ, в то же время, принимая другие мнения. 

 

 

7. Литература для учителя: 

I. Научно-методическая литература, монографии  
 

1. Алабина Е.В. Рождение автора-рождение текста. Сборник методических 

материалов для учителей гуманитарных предметов общеобразовательной школы. 

Электронная библиотека Голицынской гимназии. [Электронный ресурс] URL 

https://community278.ru/o-proekte/ebbg/izdano-rip/ 

2. Битюков К.О., Голованова И.Ф. Рождение автора. – СПб.: СПб АППО, 2008. – 50 с.  

3. Григорьев Д.В. Внеурочная деятельность школьников. Методический конструктор: 

пособие для учителя /Д.В. Григорьев, П.В. Степанов. – М.: Просвещение, 2011. – 223 с. 

4. Громыко Н.В. Что такое эпистемотека? // Вопросы философии – 2008 - № 7. С.90-

106.  
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5. Данилюк А.Я., Кондаков А.М., Тишков В.А. Концепция духовно-нравственного 

развития и воспитания личности гражданина России. – М.: Просвещение, 2011. – 24 с. 

6. Даутова О.Б. Образовательная коммуникация. Традиционные и инновационные 

технологии / О.Б. Даутова. – СПб.: КАРО, 2018. – 93 с.  

7. Индивидуальный проект: рабочая тетрадь. 10-11 классы. Учебное пособие / 

Л.Е.Спиридонова, Б.А. Комаров, О.В. Маркова, В.М.Стацунова. – СПб.: КАРО, 2019. – 

104 с.  

8. Крылова О.Н., Муштавинская И.В. Новая дидактика современного урока в 

условиях введения ФГОС ООО: методическое пособие / О.Н. Крылова, 

И.В.Муштавинская. – СПб.: КАРО, 2015. – 144 с.  

9. Кулюткин Ю.Н. Изменяющийся мир и проблема развития творческого потенциала 

личности. Ценностно-смысловой анализ. – СПб.:  СПбГУПМ, 2001. – 84 с.  

10. Лихачев Д.С. Письма о добром / Д.С. Лихачев. – СПб.: Азбука, 2017. – 160 с.  

11. Муштавинская И.В. Технология развития критического мышления  

12. Поливанова К.Н. Проектная деятельность школьников: пособие для учителя. – М.: 

Просвещение, 2011. – 192 с. 

13. Примерная основная образовательная программа образовательного учреждения. 

Основная школа / [сост. Е.С. Савинов]. – М.: Просвещение, 2011. – 342 с. 

14. Примерные программы внеурочной деятельности. Начальное и основное образование / 

под ред. В.А. Горского. – М.: Просвещение, 2011. – 111 с. 

15. Примерные программы основного общего образования по учебным предметам. 

Иностранный язык. 5-9 классы. – М.: Просвещение, 2010. – 144 с. 

16. Формирование универсальных учебных действий в основной школе: от действия к 

мысли. Система заданий: пособие для учителя / под ред. А.Г. Асмолова. – М.: 

Просвещение, 2011. – 159 с. 

17. Фундаментальное ядро содержания общего образования / под ред. В.В. Козлова, А.М. 

Кондакова. – М.: Просвещение, 2011. – 59 с. 

 

II.Немецкая тема: 

1. Электронные словари.  

1.2. Доступно по ссылке: www.slovari.ru (Дата обращения 14.09.2020) 

1.3. https://www.tripadvisor.de/Attractions-g298507-Activities-c49-t29-(Дата 

обращения 14.09.2020) 

2. Русский журнал. [Электронный ресурс]. Доступно по ссылке: 

http://www.slovari.ru/
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https://www.russlandjournal.de/russland/sankt-petersburg/museen/Доступно по ссылке: 

www.lingvo.ru (Дата обращения 14.09.2020) 

4. St_Petersburg_Northwestern_District.html 

5. https://www.kidsreview.ru/spb/reviews/neobychnye-i-interaktivnye-muzei-sankt-

peterburga-spb-dlya-detei 

6. https://www.kidsreview.ru/spb/rubricks/museum_spb_for_kids 

7. Доступно по ссылке https://moluch.ru/archive/304/68533/ (Дата обращения 

14.09.2020) 

8. Кнолль Л. Германия и Россия – родные сестры. Сборник материалов и статей  

Deutschen Kultur und Versöhnungs Zentrum von Larisa Knoll 1997-2004/ Санкт-

Петербург: рукописное издание 2005 28с. 

9. Кнолль Л. Приданое-терпимости канва. СПб Центр немецкой культуры и 

примирения Ларисы Кнолль «Издательство Александра Сазанова», Редакционно-

издательская фирма «Роза мира», Санкт-Петербург, 2010, 32 с. 

10. Краубнер (Уральская) Н. Beliebte deutsche Lieder und einige Gedichte, Санкт-

Петербург: «Политехника-Принт», 2018, 51 с. 

11. Natusius M. «Der Herbst» / Lesebuch fur Burgerschulen (Augusn Luben), Reprint 1995 

с.98-99 

12. Научный журнал Молодой ученый [Электронный ресурс].  

13. Шишкина-Фишер Е.М. Немецкие народные календарные обряды, обычаи, танцы и 

песни/серия. Практическое пособие для российских немцев Учебно-методическая 

литература. М.: «Готика» 2000, 207с. 

  

https://www.russlandjournal.de/russland/sankt-petersburg/museen/https:/www.tripadvisor.de/Attractions-g298507-Activities-c49-t29-St_Petersburg_Northwestern_District.htmlhttps:/www.kidsreview.ru/spb/reviews/neobychnye-i-interaktivnye-muzei-sankt-peterburga-spb-dlya-deteihttps:/www.kidsreview.ru/spb/rubricks/museum_spb_for_kids
https://www.russlandjournal.de/russland/sankt-petersburg/museen/https:/www.tripadvisor.de/Attractions-g298507-Activities-c49-t29-St_Petersburg_Northwestern_District.htmlhttps:/www.kidsreview.ru/spb/reviews/neobychnye-i-interaktivnye-muzei-sankt-peterburga-spb-dlya-deteihttps:/www.kidsreview.ru/spb/rubricks/museum_spb_for_kids
https://www.russlandjournal.de/russland/sankt-petersburg/museen/https:/www.tripadvisor.de/Attractions-g298507-Activities-c49-t29-St_Petersburg_Northwestern_District.htmlhttps:/www.kidsreview.ru/spb/reviews/neobychnye-i-interaktivnye-muzei-sankt-peterburga-spb-dlya-deteihttps:/www.kidsreview.ru/spb/rubricks/museum_spb_for_kids
https://www.russlandjournal.de/russland/sankt-petersburg/museen/https:/www.tripadvisor.de/Attractions-g298507-Activities-c49-t29-St_Petersburg_Northwestern_District.htmlhttps:/www.kidsreview.ru/spb/reviews/neobychnye-i-interaktivnye-muzei-sankt-peterburga-spb-dlya-deteihttps:/www.kidsreview.ru/spb/rubricks/museum_spb_for_kids
https://www.russlandjournal.de/russland/sankt-petersburg/museen/https:/www.tripadvisor.de/Attractions-g298507-Activities-c49-t29-St_Petersburg_Northwestern_District.htmlhttps:/www.kidsreview.ru/spb/reviews/neobychnye-i-interaktivnye-muzei-sankt-peterburga-spb-dlya-deteihttps:/www.kidsreview.ru/spb/rubricks/museum_spb_for_kids
https://moluch.ru/archive/304/68533/%20(Дата
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III.Литература о Санкт-Петербурге в контексте учебно-методического пособия: 

1. Благово Н.В. Сперва любить, потом –учить. Музей истории школы К. Мая (1995-

2020», Санкт-Петербург, «Лики России», 2021. 

2. Гребельский П.Х., Мирвис А.Б. Дом Романовых, СПб: 1992, 280 с. 

3. Лихачѐв Д.С.,  Благово Н. В.,  Белодубровский Е. Б.. Школа на Васильевском (1990), 

Электронная библиотека Андрея Никитина-Перенского URL: https://imwerden.de/publ-

11197.html 

4. Кобак А.В., Пирютко Ю.М. Исторические кладбища Санкт-Петербурга, М. 

Центрполиграф, 2009, 797 с. 

5. Красновский В.Н. Петербург: география поведения. Выступление в Русском 

географическом обществе 2022, рукопись. 

6. Пыляев М.И. Энциклопедия императорского Петербурга, М.:ЭКСМО, 2006, 605 с. 

7. Разумихин Н.В. Ленинград. Историко-географический атлас. Главное управление 

геодезии и картографии при Совете министров СССР, М., 1981 120 с. 

8. Сайт музея истории гимназии Карла Мая [электронный ресурс] URL 

http://www.kmay.ru/sample_pers.phtml?n=8451 (Дата обращения 17.12.2020) 

9. Синдаловский Н.А. Легенды и мифы Санкт-Петербурга. М. Центрполиграф, 1994 

10. Синдаловский Н.А. Словарь петербуржца, М. Центрполиграф,635 с. 

11. Скобликова-Кудрявцева Т.Д. Слова для первого лица. Библиотека всемирного 

клуба петербуржцев. Санкт-Петербург: «Лики России», 2019. -200с. 

1. http://www.kmay.ru/sample_pers.phtml?n=8451 

Электронные ресурсы гимназии №278 имени Б.Б.Голицына: 

1. Информационно-образовательный портал ГБОУ гимназии № 278 имени 

Б.Б.Голицына Адмиралтейского района Санкт-Петербурга «ОБРАЗОВАНИЕ-

ИНИЦИАТИВА-СОТРУДНИЧЕСТВО»  

2. Портал сетевой педагогической поддержки внедрения ФГОС  

3. Сайт ГБОУ гимназии № 278 имени Б.Б.Голицына Адмиралтейского района Санкт-

Петербурга  

4. Электронная библиотека Голицынской гимназии  

 

  

https://imwerden.de/avtor-596.html
https://imwerden.de/avtor-1140.html
https://imwerden.de/avtor-1141.html
http://www.kmay.ru/sample_pers.phtml?n=8451
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8. Методический комментарий 

                                                           

i
  Геокешингом называют туристическую игру, состоящую в 

нахождении тайников, спрятанных другими участниками игры. Основная идея состоит в 

том, чтобы найти тайник и с его помощью понять, куда двигаться дальше. Важно не 

просто его найти, а отгадать загадки, пользуясь подсказками  

 
ii
 Работа с текстами 

1.Разбор пословиц и фразеологизмов о духе Санкт-Петербурга 

2.Работа над статьей психолога В.Н. Красновского «Петербург: география поведения»  

3.Составление собственных кодов культуры с использованием словарной работы. 

 «Петербург — это аккуратный немец, больше всего любящий приличия» 

(Н.В.Гоголь) 

«Петербург – город русский, хохол у него французский, рост молодецкий, а дух – 

немецкий» (ярмарочная поговорка-кричалка) 

 «Сообразуясь с нравственными принципами и, включая в себя интеллектуальные 

составляющие, высокоразвитая культура поведения побуждает к углубленному освоению 

адекватных механизмов адаптации социальных ролей, благодаря чему городской житель 

приобретает опыт применения метакогнитивных средств в пространстве и времени 

обычной жизни. Это расширяет возможности его самоорганизации в проживаемой и 

конституированной реальности» 
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Из статьи Красновского В.Н., к.пс.н.  

 Петербург: география поведения 

Задание: 1.Прочитать закодированную статью психолога В.Н. Красновского 

2.Выбрать абзац и расшифровать его смысл.  

Например: 

2.1. «Здесь со всей очевидностью проступает значимая для самостоятельности 

современного петербуржца позиция удвоения. Именно в сфере городских отношений 

человек впервые переживает смещение этнической самостоятельности в сторону новой 

социальной реальности. Ему в большей мере становятся доступны другие культурные 

традиции.  

2.2. «Это создает условия для трансформаций личностной психологической 

реальности, для перемоделирования личной ментальной карты в направлении 

«расширения» познания противоположного ролевого этнического поведения, 

совмещенной с привычной для жителя Санкт-Петербурга исходной городской 

ментальностью». 

2.3. «Сообразуясь с нравственными принципами и, включая в себя 

интеллектуальные составляющие, высокоразвитая культура поведения побуждает к 

углубленному освоению адекватных механизмов адаптации социальных ролей» 

2.4. «Личностная культура поведения жителя Санкт-Петербурга открывает 

возможности для овладения социальной мудростью и индивидуальной свободой». 

iii
 Тема 2. Петербург строится. Шаг за шагом 

Немцы-предприниматели.  

Е.Ф.Канкрин 

 

А.Л. Штиглиц 

2 
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Вопрос: 

Какие немецкие черты характера отмечали у министра финансов? 

У финансиста Штилица? Что общего и различного в их характерах? 

 Лексическая работа по поговоркам, связанным с темой: 

 «Люби Россию и она полюбит тебя»; 

 «Не следует все яйца класть в одну корзину»; 

 «Отец мой и я нажили все состояние в России; если она окажется несостоятельной, 

то и я готов потерять с ней вместе все свое состояние». 

Знакомство с современными правителями Петербургской команды: 

1 2 

 Задание 1. 

Расшифровка кода 1; 

Ответить на вопрос: Что помогло В.В.Путину предотвратить беспорядки на территории 

Российского посольства в ГДР? 

Задание 2. Расшифровка кода 2 

Напишите сообщение в 10 строк об этом событии и дайте ему оценку: 

Какую роль в этих событиях сыграло знание В.В.Путиным немецкого языка? 

 

 
iv  

В конце XIX — начале ХХ века немцы Санкт-Петербурга имели возможность 

сохранять и развивать свою национальную культуру и духовность. В городе действовало 8 

католических, около 30 лютеранских и свыше 10 реформатских, методистских и других 

храмов, церквей, молитвенных домов.  

На протяжении двух веков петербургские немцы принимали самое активное участие в 

перипетиях российской истории. Они оставили свой след в культуре (архитектура, 

живопись, наука, образование и т п), в различных войнах, общественных движениях. 

Такие личности, как П. Л. Шиллинг (физика), Г. Ф. Миллер (история), И. Л. Блюментрост 
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(медицина), А. Шлютер и А. И. Штакеншнейдер (архитекторы), П. К. Клодт (скульптор), 

Р. Ф. Кюндингер (композитор), К. К. Булла (фотограф), П. И. Пестель (декабрист), Б. Х. 

Миних, А. И. Остерман (государственные деятели) и другие внесли немалый вклад в 

петербургскую историю. В 1918 году у генерала Алексеева начальником штаба был 

Шварц. Против большевиков сражались генералы Врангель, Каппель, Дитрих фон Нетт, 

барон Унгерн и другие. 

v
 

 
Рис1.Контурная карта Санкт-Петербурга 

vi Между Россией и Германией существовали традиционно тесные династические 

связи.  

 

Рис. 2. Петр III 

Начало этой традиции положил Пѐтр 

III (ц.1761) (Карл Петр Ульрих) сын 

цесаревны Анны Петровны и герцога 

Гольштейн-Готторпского (представитель 

Готторп-Голштейнской немецкой династии 

наследных герцогов).  

Его супругой стала немецкая 

принцесса София-Фредерика-Августа из 

земли Ангальт-Цербст, мать которой была 

родом из Гольштинии, в православном 

крещении Екатерина Вторая (ц.1762-1796), 

Правление Екатерины 2 отличалось 

ревностной защитой российских имперских 

интересов: присоединен Крым и пр. 

 

Рис.3.Екатерина II 
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«Помните, что я наполовину ваш соотечественник», — сказал 

будущий российский император Николай I, обращаясь к прусским 

войскам во время совместного с принцем Вильгельмом смотра в 

Берлине. 

 

 

 

vii
  

 
viii  

Задание: напишите сообщение в 10 строк об этом событии и дайте ему оценку: 

 

ix   

Задание:  

1.Раскройте код.   

2.Приведите примеры, как русские могли получить образование в Германии. 

3. Как представители немецкоязычных стран могли обучаться в Петербурге? 

4. Какие российско-германские взаимосвязи осуществлялись в образовании еще? 

5. Как это выглядит сегодня? 

 
x Немецкая тема в жизни знаменитых петербуржцев-современников  

Из исследований гимназистов Голицынской гимназии: 

Дима. Бортко  
Кунгурова Мелания  

1. Карл Май (1820—1895) –где жил, чем прославился? 

-1.1.Что значит  

https://ru.wikipedia.org/wiki/1820
https://ru.wikipedia.org/wiki/1895


32 
 

                                                                                                                                                                                           

«Реальное училище на степени гимназии»;  

- «Сперва любить — потом учить»; 

-Чьи имена выпускников гимназии запомнились вам? 

-1.2.Никита Благово – где живет, чем известен? 

-его мнение о современных петербуржцах 

2. Григорий Ястребенецкий – где жил и чем знаменит? 

- какое он получил воспитание? 

- зачем ему было изучать немецкий язык так углубленно? 

 

 

ТЕМА 3 

xii Der Herbst 

 
Autor: Marie Nathusius 

 

 
Варианты переводов учителей и учеников  

 
 
 

 

 

 

Тема 4 
xiii

  

 

Путь в профессию Почѐтных граждан Санкт-Петербурга. Лексика описания профессий 

инженера, предпринимателя, архитектора, IT-специалиста.  
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Тема 6. 

xiv ГЕОКЕШИНГ  

«Немецкий дух в Санкт-Петербурге» 
В результате активного участия немцев сложился субэтнос — «петербургские немцы», в 

течение двух столетий существенно влиявший на культурный уровень города и государства в 

целом. В царском окружении немцы занимали почетное место. Придворные чины 

получили во времена петровских реформ немецкие названия: постельничий стал обер-

камергером, дворецкий — гофмаршалом, ловчий — обер-егермейстером т. п.  

Считалось, что каждый образованный человек должен был изучить немецкий язык. По 

своей численности в сословии архитекторов они составляли большинство среди 

иностранных строителей города, а по значению — одно из первых мест. Около 400 имѐн 

строителей и архитекторов Петербурга были из немцев.  

Вклад архитекторов из немцев отчѐтливо прослеживается в облике города, хотя ключевые его 

здания и сооружения созданы не ими. Их роль заключается в том, что во многом благодаря их 

трудам Петербург стал уникальным европейским городом, «похожим на многие города Европы и 

в то же время ни на один из них в особенности». Более того, в эпоху господства стиля эклектики 

именно немецкие архитекторы играли главную роль в формировании облика города. Попробуем 

пройтись по петербургским местам, до сих пор сохранившим немецкий след 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D1%83%D0%B1%D1%8D%D1%82%D0%BD%D0%BE%D1%81
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Маршрутный лист 
  

Команда ____________________________________ 

Начальная точка: ГБОУ гимназия № 278 имени Б.Б. Голицына г.Санкт-Петербург 

Конечная точка: ГБОУ гимназия № 278 имени Б.Б. Голицына г.Санкт-Петербург 

Время возвращения не позднее _______________ 

  

Требования: Работа в команде, фотографии с каждой угаданной точки (команда на фоне 

отгаданной точки) 

 2.5.1 

Координата Вопрос Подсказки Ответ 

       

001 
59.93687 N 

30.32385 W. -Узнайте и назовите это здание. 

-В каком году построено? 

 

 

 

002 
48 0842 N 

11 3430 W 
-Узнайте и назовите это здание. Какой 

институт расположен здесь? 

-В каком году начал свою деятельность? 

 

 

  

003 
59.56'9.32 N, 

30.19'27.7 E. -Назовите одно из старейших учебных 

заведений России? 

-В каком году оно было основано? 

 

  

004 
59.94472 N 

30.35194 W  -Узнайте и назовите это здание. 

-В честь кого названа эта церковь? 

 

 

  

005 
59.56′36 N. 

30.14′55 W 
-Узнайте и назовите это место. 

-Какие храмы расположены на этой 

территории? 
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Дополнительные задания: (за задания 1,2,3 добавляется по 1 баллу; за задания  4,5 – по 3 

балла) 

1.    

2.    

3.    

4.    

5.    

 
 

2.5.2 Приложение 

Немецкий квартал Петрикирхе  

При упоминании немецкого Петербурга первым на ум приходит немецкий квартал и 

церковь Петрикирхе. Землю для строительства лютеранского храма подарил немецкой 

общине ещѐ Пѐтр I, а службы здесь проходят до сих пор. Это, кстати, больше, чем просто 

церковь — здесь можно бесплатно учить немецкий, а в катакомбах здания расположен 

музей, посвящѐнный судьбам известных петербургских немцев. 

 

Гѐте-институт  

Если вы всерьѐз интересуетесь немецкой культурой, одно из главных мест в городе, о 

котором вам нужно знать, — это институт имени Гѐте. Здесь есть языковые курсы, 

библиотека, именно в этом центре можно узнать обо всех международных программах 

обмена в разных вузах города, о возможностях образования и работы в Германии. Кроме 

того, тут постоянно проходят мероприятия, посвящѐнные немецкой музыке, литературе, 

живописи, кино и даже кулинарии. 

 

Петришуле 

 Сегодня Петришуле школа с углублѐнным изучением немецкого языка и богатейшей 

историей. Это, на минуточку, вообще самая первая в Петербурге школа, открытая в 1709 

году. Правда, современное здание построили позже, в 1760-х, и относилось оно к той 

самой Петрикирхе, о которой мы уже говорили. 

 

Евангелическо-лютеранская церковь Святой Анны  

 Первая лютеранская церковь Петербурга немного младше самого города, но, как и он сам, 

повидала многое. Во время правления Романовых здесь вели службы, в советские годы 

крутили кино. В нулевые здание едва не стало ночным клубом, пережило большой пожар, 

а сегодня вновь ждѐт прихожан на богослужения, сотрудничает с художниками и 

потихоньку приходит в себя. 
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Смоленское кладбище  

Гуляя по огромному лютеранскому кладбищу на острове Декабристов, можно заметить, 

что здесь не так много русских фамилий. Всѐ дело в том, что это кладбище было создано 

по указу Синода в 1747 году специально для захоронения «иноверных иноземцев». В 

основном это были именно немцы — ведь эта национальность по численности в 

Петербурге занимала второе место после русских. 

 

 

 
xv

 Игра «Геокешинг» 

Геокешинг (geocaching от греч. γεο- — Земля и англ. cache — тайник) — игра с 

применением спутниковых навигационных систем, состоящая в нахождении мест, по 

заданным координатам или прохождение заранее заданного маршрута. 

Если быть точным, то геокешингом называют туристическую игру, состоящую в 

нахождении тайников, спрятанных другими участниками игры. Основная идея состоит в 

том, чтобы найти тайник и с его помощью понять, куда двигаться дальше. Важно не 

просто его найти, а отгадать загадки, пользуясь подсказками из описания тайника, быть 

наблюдательным и смекалистым. 

Чаще всего тайники расположены в местах, которые представляют природный, 

исторический, культурный интерес. Элементы туристического геокешинга мы 

заимствовали при составлении наших образовательных маршрутов. Но цель остается той 

же – пройти маршрут от начала до конца.  

Образовательные маршруты – это увлекательное и необычное путешествие в мир 

неизвестного. Подумайте, ведь в начале игры Вы даже не знаете, где начнется и чем 

закончится Ваш маршрут!  

Итак, чтобы игра в формате геокешинга состоялась, Вам необходимо осуществить 

следующие шаги: 

 познакомиться с темой и маршрутным листом геокешинга на странице студии; 

 отгадать загадки и обозначить маршрутные точки на карте; 

 построить маршрутную карту; 

 представить свою работу (возможно, в форме отзыва об игре и пройденном маршруте) на 

портале в разделе «Результаты работы» на странице геокешинга студии. 

https://community278.ru/geokeshing-uchimsya-u-peterburga/ 

https://community278.ru/geokeshing-uchimsya-u-peterburga/
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Мы придумываем собственный геокешинг по теме Культурные события с немецким 

акцентом в СПб (география поведения) состоят из четырех сюжетов, где каждый сюжет – 

рассказ о немецкой организации в Петербурге и ее деятельности. 

Начало любого путешествия всегда вызывает волнение и трепет, интеллектуальная 

игра – геокешинг не исключение. Пусть это приключение станет для вас увлекательным 

вдохновляющим событием! 

№ Организация Адрес, 

руководство 

Контакты 

(телефон), часы 

работы 

QR-код 

1 drb Русско-немецкий центр 

встреч 

Рудольф Рауш 

Адрес: Большая 

Конюшенная ул., 11, 

помещение 61-Н, Санкт-

Петербург, 191186 

E-mail: 

zentrum@drb.sp.ru 

 

Часы работы 

центра сентябрь-

май: 

пн-сб 10.00-21.00 

вс 11.00-18.00 

Телефон: 
8 812 570 40 96 

8 812 312 13 46 

 
2 Центр немецкой культуры и 

примирения Ларисы Кнолль  

Адрес: Санкт-Петербург 

Спасский пер 8, кв 59 

89216578114 

 
3 Санкт-Петербург, Казанская 

улица 7В,  

Наталья Краубнер-Уральская 

https://vk.com/vid

eo-

217831564_4562

39041?list=e3a49

cbf5ed5155681 

https://vk.com/lor

eley_spb 

 

+7 (951) 655-85-

07 

Вт 19:00 - 21:00 

 

 

https://www.google.com/search?sxsrf=APwXEdd0rW-2qvw6_2tTp67PHF4DR1C8SQ:1681886401117&q=%D1%80%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%BE-%D0%BD%D0%B5%D0%BC%D0%B5%D1%86%D0%BA%D0%B8%D0%B9+%D1%86%D0%B5%D0%BD%D1%82%D1%80+%D0%B2%D1%81%D1%82%D1%80%D0%B5%D1%87+%D0%B0%D0%B4%D1%80%D0%B5%D1%81&ludocid=7448759061385453388&sa=X&ved=2ahUKEwjzwPaLq7X-AhVGS_EDHXKpAMwQ6BN6BAgzEAI
https://www.google.com/search?sxsrf=APwXEdd0rW-2qvw6_2tTp67PHF4DR1C8SQ:1681886401117&q=%D1%80%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%BE-%D0%BD%D0%B5%D0%BC%D0%B5%D1%86%D0%BA%D0%B8%D0%B9+%D1%86%D0%B5%D0%BD%D1%82%D1%80+%D0%B2%D1%81%D1%82%D1%80%D0%B5%D1%87+%D0%B0%D0%B4%D1%80%D0%B5%D1%81&ludocid=7448759061385453388&sa=X&ved=2ahUKEwjzwPaLq7X-AhVGS_EDHXKpAMwQ6BN6BAgzEAI
https://vk.com/video-217831564_456239041?list=e3a49cbf5ed5155681
https://vk.com/video-217831564_456239041?list=e3a49cbf5ed5155681
https://vk.com/video-217831564_456239041?list=e3a49cbf5ed5155681
https://vk.com/video-217831564_456239041?list=e3a49cbf5ed5155681
https://vk.com/video-217831564_456239041?list=e3a49cbf5ed5155681
https://vk.com/loreley_spb
https://vk.com/loreley_spb
tel:+79516558507
tel:+79516558507
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4 

 

 

Немецкий культурный центр 

имени 

Гете 

Адрес: 190000, СПб., наб. 

реки Мойки, д. 58, оф. 700, 7 

эт. 

 

 

https://www.goeth

e.de/ins/ru/ru/sta/p

et.html 

 
5 Время работы: 

Пн-Пт: 09.00-20.00 

Сб: 10.00-18.00 

Вс: выходной 

Адрес: ст. м. «Сенная 

площадь», «Садовая», 

«Спасская», ул. Садовая, д. 

33 

 

 

mail: ustinova.vi

@lplib.ru 

Телефон: 310-05-

64 

 

 
 

Тема 7. Война и мир в истории Германии и России, отраженные в экспонатах 

школьного музея «Зеркало истории»  
xv   

 Расшифровать код. 3 вопроса экскурсоводу 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

https://lermontovka-spb.ru/admin/page/page/94/Устинова%20Виктория%20Ивановна%20%3custinova.vi@lplib.ru%3e
https://lermontovka-spb.ru/admin/page/page/94/Устинова%20Виктория%20Ивановна%20%3custinova.vi@lplib.ru%3e
https://lermontovka-spb.ru/admin/page/page/94/Устинова%20Виктория%20Ивановна%20%3custinova.vi@lplib.ru%3e
https://lermontovka-spb.ru/admin/page/page/94/Устинова%20Виктория%20Ивановна%20%3custinova.vi@lplib.ru%3e
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ЭПИСТЕМОТЕКА экскурсии «Время собирать камни»  

Записи Ирины Ефимовой события в 

обществе «Русско-немецкий обмен» – 30-

летия со дня крушения Берлинской стены  

 

Камень, отколотый от Берлинской стены
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